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tato lehet, s a ,,dogunalmas” jelz6t
Ajvaz esetében elfelejthetjiik. A no-
velldkat 6sszekotd jellegzetességek
nem teszik egysikiva a kotetet, ko-
szonhetGen az ir6 oldalanként meg-
tjulni képes fantdzidjanak. ,,Az em-
beri terjeszkedés miatt a jovGben
konnyen el6fordulhatnak Osszetit-
kozések a Komododt egyre inkabb
benépesité emberek és a varanuszok
kozott” — Ajvaz nem tesz mdst, mint
elérevetiti ezt a taldlkozdst. H&se
oriasgyikokkal kiizd meg, elefintok-
kal tarsalog, és sok mads, kihaldssal
fenyegetett dllattal ,keriil z{irbe”.
Képzeletbeli él61ényeti testet dltenek
¢s a hétkoznapok részévé valnak,
bédrhol (autdébuszon, antikvdrium-
ban, kavézokban) és barmikor meg-
jelenhetnek. Hatdsuk az elbeszél6re
elkertilhetetlen, jelenlétiikben kérdé-
sessé vilik, kik a civilizalok és kik a
civilizdlandok (ha egy vardnusz egy
nével birkézik, nem biztos, hogy a
nének kell segitség!).

Lehet tjszer(? Ajvaz ,képtelen
természetrajza” egy iréi ars poetica
ivét ldttatja, az alkotds nehézségeire
figyelmeztet. A ,,mindig is iré sze-
rettem volna lenni” mondat a valo-
sdgban szertefoszlé vagynak tiinik,
dm a képzelet viligiban démonok
irjak a meg nem irt konyveket, radi-
6bdl hallatszanak a soha papirra
nem vetett szavak, szobrok talapza-
tdn olvashatjuk a ki nem mondott
gondolatokat. Az iréi hivatds kétsé-
geit, bizonytalansagdt a fantasztikus
irodalmon kiviil a Prdga vdrosit ve-

z$ kultikus hagyomdnyba, abszurd
humorba csomagolja Ajvaz, s mint
szorakoztato (posztmodern!) olvas-
manyt tdrja kozonsége elé.

A kotet fiilszovegében olvashat-
juk, hogy Kantot nyilvin egy va-
rdnusz ldozi egy csillag végtelen
pusztdin dt, mivel soha egyetlen sort
sem irt e jeles méretekkel rendelkez6
allatrél. A vardnusz tehdt visszatér, s
ha csak a fantdzia révén is, de teret
hédit maganak Ajvaz konyvében.
Az olvasé pedig retteghet, hiszen , ki
tudja, nem lesz-¢ valosdggd a meta-
fora, és nem kuszik-e be a hiill6 egy
nap tényleg a lakdsba?”

MOLNAR ZSOFIA

(Forditotta Benyovszky Krisztidn,
JAK-Kijarat Kiadd, Budapest, 2004,
122 oldal, 1200 Ft)

THOMAS SHAPCOTT:

Ausztral horizont

Turczi Istvan kitling forditdsanak
koszonhetben a hazankban taldn pe-
riferikus jelenségnek szdmitd auszt-
ral irodalom, kozelebbrdl az ausztral
lira jeles mtivel&jével ismerkedhet-
nek meg azok az olvasok, akik Tho-
mas William Shapcott kotetét kézbe
veszik.

Eleddig egyetlen magyar nyelvi
valogatdskotettel (Dalok ura, Szép-
halom Kényvmihely, 1999) kellett
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beérniiik azon magyar versszeretok-
nek, akik esetlegesen az ausztral kol-
tészet irdnt érdeklédtek.

Az antologia Osszedllitdsa koz-
ben, fokozatosan érlel¢dott Turczi-
ban a gondolat, hogy — alkalomad-
tan — Shapcott miiveit 6ndllé kotet-
ben is bemutassa. fgy sziiletett ez a
valogataskotet, benne huszonkét
verssel, melyeket a fordité hiarom
ciklusba (,Mitél véves a labad?”;
Amikor visszatekintiink, elove ldtok;
A dolyok felismerése) rendezett.

Shapcott eredetileg konyvel6-
ként dolgozott, majd irni kezdett.
Tobbszor jart Magyarorszagon;
Pulszky Karolyrol (a budapesti Szép-
miivészeti Muzeum elsé igazgatdjd-
rol) regényt irt, White Stayy of Exile
(Szdmiizott fehér szarvas) cimmel.
E verseskotetben pedig az elso cik-
lus kiemelked6 darabjaként kell
aposztrofalni a Himnusz Pulszky K-
rolyhoz cim(i opuszt, amelyben a mé-
ig tisztdzatlan koriilmények kozott
Ausztralidba tivozott Pulszky bris-
bane-1 6ngyilkossagdt dolgozza fel, s
egyben m¢lté emléket allit neki.
A vers kiilonlegességét tobbek ko-
z0tt az adja, hogy az ausztrdl szerzé
magyar intertextusokkal dolgozik; a
csodaszarvas mondajat, a Szeptember
végén cim( PetSfi-verset éppugy fel-
hasznalja, mint Ady ,,f6l-féldobott
k&” motivumit.

Mindemellett a vers még jo is;
montdzstechnikdjanak disszonan-
cidjét a t6szovegbe dgyazddo tand-
vallomdsok citdldsa adja, melyek a

Pulszky 6ngyilkossdganak feltirdsd-
ra inditott vizsgdlat sordn sziilettek.

Shapcott koltészetére erés gon-
dolatisdg jellemzd. Bdr rengeteget
utazott szerte a vildgban, s tobbféle
vershagyomdnnyal ismerkedett meg,
verseit mégis gondolatritmus szer-
vezi. A vildgot, a konkrét helyzeteket
mintegy ugrodeszkaként haszndlva
jutunk el egy absztrahdltabb szintre,
amely nemritkdn litomdsokkd, vizi-
okkd bomlik. A konkrét vildgot
megtapasztalva azutdn ezeket a ta-
pasztalatokat formalja verssé a lirai
én: ,Tizenéves koromban a folyé /
volt a szombati kalandunk. / Messze
kibicikliztiink / a College’s Cros-
singhoz vagy Kholoba, / kis csopor-
tokba verddve / kotélen lendultiink
be a viz folé, / ugrattuk a lanyokat,
nevettiink, / esetlentil, mint a vizbe
dobott kutydk, / jatékosan, mint a
vizfelszin fodrai, / akkor a hiis dél-
utani sz¢l a szokdsos id6ben felta-
madet, / és lefjta az tivegmoso kefé-
re hasonlité virdgokat, / amelyek
lustdn haladtak lefelé az arral” (T7-
zenhdarom modja annak, hogyan emlé-
kezziink a folyora).

Versei néhol er6s prézai hatdst
mutatnak. Roppant érdekes a sz6-
vegfajtdk val(t)ogatdsa: a lirai én(ck)
beszédét rendre parbeszédekkel, idé-
zetekkel, memodrszert(i betolddsok-
kal fiiszerezi meg, s6t el6fordul,
hogy egész levelet emel be a kontex-
tusba.

Ezen epikus vondsokat viszont
¢éppen a gondolatritmus fegyelme
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nem engedi ki a vers keretei koziil.
Mindezzel egy reflexiv, sajatos lirai
beszédet teremt, melyben kiilono-
sen fontos szerep jut a memoridnak;
itt is kiakndzza a tér-id6 kontinuum
felbomldsdbdl szdrmazd technikai
lehet&ségeket.

Shapcott versbeszéde tartézko-
dik a patosztol, poztdl. A dramaiat-
lan sorok mogott mégis van egyfajta
emelkedettség: harmonidja a termé-
szettel, az emlékek reaktivaldsa, igé-
nye a tapasztalat megformaldsdra te-
szik verseit elevenné és megkozelit-
hetévé.

A kotettel egy nagy ausztral kol-
t6 ldtogatott Ujfent Magyarorszagra,
akinek versei olvasdsra érdemesek.
Legende — mondhatnam latinul, s
teljesitményét méltatva annyit ten-
nék még hozza: venerabilis — méltd
ilyetén tiszteletiinkre.

SUTO CSABA ANDRAS

(Forditotta Tivrczi Istvin, Ovpheusz Kiado
— Hanga Kindd, Budapest, 2004, 80 oldal,
1500 Ft)

BORBELY SZILARD:

Halotti pompa

Mantegna Halott Krisztusat ritkin
litom konyvboritén, pedig szerin-
tem a kozépkor egyik legelgondol-
kodtatébb képe. Semmi dl-ldtvany,
kontorillusztralds vagy a befogado

sériilékeny lelkét kimél6 finomkodas
az ecsettel. A felravatalozott megval-
té ezen a festményen bizony valé-
ban halott. Sziirke libujjakkal, sebei
koriil felpondérodo borrel és szinii-
ket vesztett mellbimbdkkal. Nem
agy, mint a kozépkori festék disz-
stigmds messidsai. Rdaddsul olyan
perspektivabol mutatja be a festd
Krisztust, annyira alulrdl, annyira
torz szogbol, hogy a néz6 szinte
térdre kényszeriil. Akdrcsak Borbély
Szildrd versei el6tt az olvaso.

Persze mar a konyvjelzonek
(konnyjelzének) gyanusnak kellett
volna lennie. Tudhattam volna, hogy
itt bizony nem egyszuszos konyvrol
van sz6. Hogy nem egy ,sétalunk,
sétalunk, egy kis dombra lecsiicsii-
liink és elolvasunk egy poémat” sti-
lust kotetet tartok a kezemben.
Ezek a versek nem a gyors katarzist
szolgaljdk, hanem a kinléddssal teli
bibel6dést. Az iszonyat aprélékos
kibogozasat. Hogy aztin ne ma-
radjon mds, csak a magdtol értets-
dé és a szent. Hogy végiil megje-
lenjen ,,a halott angyal arca az iszo-
nyat helyén”.

A kotet két konyvbdl dll: Nagy-
heti szekvencidkbol és Amor & Pszi-
ché-szekvencidkbol. A husvée eldeti
pdr napra irt versek talin hivebben
kovetik a szekvencia kolostori mfifa-
janak sajdtossdgait, mig az Amor ¢
Psziché ciklus szabadabban burjin-
zik. De még az elsé konyvet is dtszo-
vi a mosolyfakaszté profin, a szivet
langyosité hétkoznapi, ahogy példd-



